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Vazeny zakazniku,

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto produktu. Prectéte si
pozorné nasledujici pokyny a postupujte podle nich, abyste
predesli mozinym Skodam. Neodpovidéme za Skody
zplsobené nedodrienim pokynl nebo nespravnym
pouZitim. Naskenujte QR koéd, abyste ziskali pfistup k
nejnovéjsimu uZivatelskému manualu a dalSim informacim o
produktu.
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TECHNICKA DATA
Kéd produktu 10035137 10035138
Napajeni 220-240V ~ 50 Hz
Vykon 850 W
Rozméry (mm) 495 x 415 x 585 mm
Max. mnozstvi pradla 2,5 kg.




BEZPECNOSTNi POKYNY

Ochrana pred Urazem elektrickym proudem

= Opravy smi provadét pouze vyskoleny odborny personal.

= Susicku pripojujte pouze k zasuvkam, které odpovidaji specifikovanému napéti
spotrebice.

= Pokud je napdjeci kabel poskozen, nechte jej vyménit vyrobcem, zakaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou.

= Nevytahujte zastréku ze zasuvky za kabel, ale pfi jejim vyjimani ji pevné drite
rukou.

= NepouZivejte napajeci kabel, pokud se uvolnilo spojeni mezi zastrckou
a napdjecim kabelem.

= Nedotykejte se zastrcky mokryma rukama. Prach a kapky vody odstrarite
suchym hadrem.

= Na napajeci kabel nepokladejte tézké predméty a neohybejte ho.

= Zastrcku, napajeci kabel nebo zasuvku nepouZivejte, pokud je néktera z téchto
¢asti poskozena,

Ochrana pfed moznymi vybuchy

= Zkontrolujte, zda se v blizkosti nenachazeji Zadné horlavé kapaliny.
= Nevybirejte ani nevkladejte zastrcku, pokud v jeji blizkosti unikly
benzinové vypary nebo plyn.

ProtipoZarni ochrana a ochrana pred zkratem

= Zafizeni neumistujte do blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného ohné.

= Na spotfebi¢ neumistujte hofici svicky.

= Neumistujte jednotku na velmi viIhké nebo velmi mokra mista.

= Vyrobek nevystavujte pfimému slunecnimu zareni, protoze plastové nebo
pryzové ¢asti v téchto podminkach rychle degraduiji.

= Pri ¢isténi nepostfikujte zafizeni vodou. NepouZivejte vysokotlaky Cistic.

= Uvnitf spotiebice nesuste polstare, deky ani
podobné predméty, abyste predesli riziku pozaru.

= Obleceni a predméty, které pfi myti pfisly do styku s rostlinnym a
jedlym olejem, se nesmi susit v susi¢ce.

= Pokud jste pradlo osetfili odstranovacem skvrn, pfed susenim je nutné
dalsi oplachnuti.

= Pred susenim se ujistéte, Ze v kapsach vaseho obleceni nezlstaly zadné
zapalovace.

= Proces suseni neukoncujte pred koncem programu. Na konci programu
rychle vyberte odévy, aby nahromadéné teplo mohlo rychle uniknout.



Ochrana pred zranénimi

= Déti ve véku 8 a vice let, mentalni, smyslové a télesné postizené osoby
mohou pouZzivat zafizeni, pouze pokud byly dikladné seznameny s jeho
funkcemi a bezpecnostnimi opatfenimi od odpovédné osoby.

= Obalové materidly uchovavejte mimo dosah déti, aby si neubliZili.

= Nevybirejte odév z bubnu, dokud se neprestane tocit.

= Béhem procesu suseni udrZujte déti a domaci zvifata mimo dosah
zafizeni, abyste zabranili jejich poranéni nebo poskozeni bubnu.

Pokyny pro spravné pouzivani

= Toto zafizeni je vhodné pouze pro soukromé domacnosti a nikoli pro
komeréni pouZiti.

=V tomto pfistroji mohou susit pouze odévy vhodné na mechanické
suseni. Postupujte podle pokynd na mycim $titku.

= Elektrické prace potrebné k pfipojeni spotfebice musi provést
odbornik.

= Pokud vase susicka stoji na koberci, upravte nozicky tak, aby vzduch
mohl cirkulovat pod susic¢kou.

= Nelezte na susicku. Na zafizeni nepokladejte tézké predméty, nebo
radiatory naplnéné vodou.

= Do susicky nevkladejte ostré nebo tvrdé predmeéty, jako jsou mince,
Spendliky, hiebiky, nizky nebo kameny, protoze by mohly poskodit
zafizeni.

= Priinstalaci spotfebice se ujistéte, Ze napajeci kabel neni ohnuty nebo
stlaceny.

= Uvnitf této jednotky nesuste zadny latex, koupaci ¢epice, nepromokavy
textil, pogumovany predmét ani polstarek naplnény pénou.

= Po pouziti a pfi CiSténi nebo udrzbé vytahnéte zastrcéku ze zasuvky.

= NepretéZujte zafizeni. Maximalni zatiZzeni je uvedeno v technickych
udajech.

= Do susicky nevkladejte kapajici mokré obleceni. Pfed susenim musi byt
pradlo odstfedéné.

=V susi¢ce nesuste obleceni, které prislo do kontaktu s horlavymi
tekutinami, jako je ropa.

= Nepouzivejte susicku, pokud je napajeci kabel, ovladaci panel, pracovni
plocha nebo spodni strana stroje poskozena do té miry, Ze je viditelné
vnitrek zafizeni.

= Susicka neni vhodnd pro odévy Cisténé za sucha.

= Pravidelné Cistéte filtr na vlakna a ujistéte se, Ze se kolem susicky
nehromadi zadné vlakna.

= Nesuste nevyprané odévy.

= Konecna faze procesu suseni se provadi se snizenou teplotou, aby
nedoslo k poskozeni odéva.

= Nevybirejte odév, dokud neni program suseni dokoncen.



PREHLED PRODUKTU

Plast

— Tésnéni dvefi

— Buben

~ Vstup vzduchu

_~ Knoflik teploty

~ Tlacitko ¢asovace

Vypust vzduchu

o Zadni kryt




INSTALACE NA PODLAHU

Pokud susi¢ka neni nainstalovana na sténé, poloZte ji na rovny povrch. Neumistujte
susicku pod hotlavé materialy, jako jsou zaclony, a nechte alespori 15 cm prostoru
okolo susi¢ky od stén a jinych predmétd.

Susicka je doddvéna s nastavitelnymi nozickami. Nastavte nozicky tak, aby susicka
stdla pevné a nekyvala se.

INSTALACE NA STENU

Instalace na ram stojanu

Pokud chcete susicku nainstalovat na zed, mUzZete ji alternativné umistit na stojan
(neni soucasti dodavky). Okolo susi¢ky ponechejte alespori 15 cm volného

prostoru.
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zahrnut v
dodavce)




Pripojte pripojku odsavaného vzduchu k susi¢ce utazenim. Poté pripojte
vyfukovou hadici k vyfukové pripojce.




PLNENi A VHODNE PRADLO

PInéni

Doporucujeme vam, abyste do susic¢ky vkladali vidy pouze jeden kus pradla, aby
mohla rovhomérné vyschnout. Dbejte na to, aby se pradlo pfi zavirani dvirek
nezachytila.

Vhodné a nevhodné pradlo

Pfed vloZzenim préadla do susicky zkontrolujte symboly na pradle, abyste
zjistili, zda je vhodna pro suseni v bubnové susicce. Pokud je na pradle
néktery z nasledujicich symbold, odév neni vhodny pro suseni v bubnové
susicce:

— | Susit vodorovné

Susit ve stinu
yz

Nevkladat do susicky

Zavésit a nechat vyschnout

Povésit mokré a nechat vyschnout

Pred susenim

Dbejte na to, aby se v pradle nebo na ni nenachézely zadné
predméty, napriklad mince nebo Spendliky.

Zavrete zipy a pradlo otocte doleva.

Svétlé a tmavé pradlo suste oddélené.

NaloZte susi¢ku pouze pradlem vyrobenym z podobnych materialQ.
Nevkladejte do susicky vice nez 3kg pradla.

PInéni a ¢asy suseni

1,0 kg. ~ 60 minut ~ 90 minut
1,5 kg. ~ 90 minut ~ 150 minut
2,0 kg. ~ 150 minut ~ 200 minut
2,5 kg. ~ 200 minut




OBSLUHA

Tlacitko nastaveni vyhfivani

. = Vyberte vysokou teplotu (High) pro
I/ \\I A High velké pradlo nebo pro velké mnozstvi
\_/ & | ow pradla.
= Pri malych odévech nebo pFi nizkém
Programy suseni
4 B ™
Air dry: Tato funkce Off: KdyZ je pFepinac Cool: Tato funkce se obvykle
ry Wy i T ol 1 > e obvy
pracuje se studenym Drying Timer pouziva k chlazeni pravé
vzduchem, (gfsz";’%‘:oﬁse"') v suSenych odévli. Poméahd to
predeviim na (PVypnuto)", neni do predchazet mackani. .
Provzdusnéni odévi, jednotky dodavana Zidna Misto toho, aby motor tladil
které si vyzaduji energie. Po otodeni teplo do bubnu susicky,
osvézeni, pfepinade ve sméru bude generovat chladny
Provzdugnéni odévd, h°9"(‘1°V)"Ch, rucicek na vzduch.
4 i vwiaduil pozadovany program se
kte|:9: Sl :I)’Z&du]l .susicka spusti.
osvézeni,
t.j . odévy, které /
byli skladovany po
delsi dobu.
elsi dobu N ok Cool
' [VBO 2 Funkce proti mackani: Tato
e VR 40 funkce se pouziva pro odévy,
%ff' Kdy_zl_'|e prepinac 60 které se obtizné Zehli.
Crymg Lmer Prepinac vyhfivani nastavte na
éo?;:;/ac suseni)” v "Low" a vyberte ¢as mezi 30 -

"Off (Vypnuto)", neni do
jednotky dodavana zadna
energie. Po otoceni
prepinace ve sméru
hodinovych rucicek na
pozadovany program se

susicka spusti.

Hot: Na suseni velkého mnozstvi
nebo objemnych Nastavte ¢asovac v
rozmezi odévu (susicka je pInd vice
nez z 1/2). Vyberte moznost "High
(Vysokad)" a nastavte ¢asovac na vice
nez 120 minut.

60 minutami, v zavislosti na
mnozstvi polozek v susicce.
Kdyz se casovac zastavi, odévy
budou stale obsahovat vlhkost,
coz usnadni proces zehleni.

Funkce teplého suseni: Tato
funkce bude susit a chladit
odévy a ve vétsiné pripadl
nechava odévy pokrcené (v
zavislosti na materialu).
Vyberte teplotu "High
(Vysoka)"




Odstrarite kryt filtru.

Vlozka

Kryt filtru Filtr na vlakna

| Vyberte filtracni vlozku ze zadni strany interiéru. Filtracni vlozka sestava z 3

Cisténi filtru

Filtr na vlakna Vyfukovy filtr vysavac

Oddélte filtry. Ocistéte kryt filtru, filtr na vldkna a vyfukovy filtr mékkym
karta¢em nebo vysavacem. Davejte pozor, abyste neposkodili filtry.
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Vlozeni filtru
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Po vycisténi filtrd je vratte na misto v opaéném poradi.

Ujistéte se, zZe jsou
filtry pevné usazeny.

Vycisténi vzduchového filtru

Ram filtru

&=

Filtr

Filtr na privod vzduchu cistéte jednou mésicné. Vyjméte filtr tak, ze
uchopite spodni a horni konec ramu a vytahnete ho. Vycistéte filtr
nasavaného vzduchu mékkym kartaéem. Potom filtr vlozte do ramu a ram

Cisténi vnitiniho a vnéjsiho povrchu

Necistéte pfistroj tekouci vodou.

K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, redidla ani alkohol.

Buben Cistéte pouze navlhéenym hadfikem, nepouZivejte rozprasovaci
Cistici prostfedky. Pred kazdym pouzitim buben vycistéte.

K ¢isténi nepouzivejte Cistici prostifedky ani drsné houbicky, protoze by
mohly poskodit povrch jednotky.



RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pficina

Postup reseni

Knoflik ¢asovace se
neotadi.

Zastrcka nebyla spravné
zasunuta.

Spravné pripojte zastrcku
do zasuvky.

Buben s pradlem se
neotaci.

Dvitka jsou oteviené.

Zavrete dvirka.

Zastrcka nebyla spravné
zasunuta.

Spravné pripojte zastréku
do zasuvky.

Zasuvka bez napdjeni.

Zkontrolujte
elektrickou zasuvku.

Neni vyfukovan horky
vzduch.

Ovladac nebyl spravné
nastaven.

Nastavte ovladac na
"Hot".

Pradlo nebylo
dostatecné vysusené.

Pfedni a zadni filtr
jsou znecisténé.

Vycistéte filtry.

PFili§ mnoho pradla
v susicce.

Snizte mnozstvi
pradla.

Bylo pfidané pradlo,
zatimco susicka byla jiz v
provozu.

Pradlo opét osuste.

Pradlo se béhem
suseni svazala.

Pradlo uvolnéte a
Znovu ji osuste.

Susicka je na misté se

Spatnou cirkulaci vzduchu.,

Susicku umistéte na
misto s dobrou
cirkulaci vzduchu.

Ovladac byl nastaven
na ochranu proti
mackani.

Vyberte nastaveni s
vyssi teplotou.

Susicka se nechce spustit.

Dvitka jsou oteviené.

Zavrete dvirka.

Zastréka neni
spravné pfipojena.

Spravné pripojte zastréku
do zasuvky.

Ovladac je nastaven
na "OFF".

Nastavte pozadovanou
teplotu suseni.
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POKYNY K LIKVIDACI

Podle Evropského nafizeni odpadu 2012/19 / EU tento
symbol na vyrobku nebo jeho obalu znamen3, Ze vyrobek
nepatii do domaciho odpadu. Na zakladé smérnice by se
mél pristroj odevzdat na pfislusném sbérném misté pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace vyrobku pomUzZete zabranit
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, coz by jinak mohl byt dusledek nespravné
likvidace vyrobku. Pro detailnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku se obratte na sv(ij Mistni Ufad nebo na
odpadovou a likvidac¢ni sluzbu vasi domacnosti.

VYROBCE

Chal-Tec GmbH, WallstralRe 16, 10179 Berlin, Némecko.
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